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ПОТЕНЦИЈАЛНИМ ПОНУЂАЧИМА

Предмет: Појашњење конкурсне документације за јавну набавку НВВ бр. 46/13 
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Појашњење:
1. Уговор је прихватљив уколико садржи овлашћење од стране произвођача за сервисирање информатичке опреме на територији Републике Србије, а која је предмет ове јавне набавке. 
2. Докази приложени на страном језику морају бити преведени на српски језик.
3. Превод целокупног документа мора бити оверен од стране овлашћеног судског преводиоца, а уз превод се прилаже и документ на страном језику.
4. Додатне услове дефинисане конкурсном документацијом понуђач доказује достављањем доказа у једном примерку за све партије. Изузетак су докази 2. и 3. додатних услова за партије 1, 2, 3 и 4, где се за сваку појединачну партију за коју се подноси понуда мора доставити Списак пружених услуга за период 2010., 2011. и 2012. године (поглавље XII), Потврде наручилаца-корисника услуга (поглавље XIII) и Овлашћење произвођача добара, која су предмет услуга поправке и одржавања. Укупан приход од пружања услуга у вредности не мањој од 3.000.000,00 динара се односи на збир референци за партије 1, 2, 3 и 4. 
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U tenderskoj dokurnentaciii, strana 15 za ispunjenost dodatnih uslova, tacka 2. trasi 56

Aa je noxyfiay y nepuody od rpemxodne 3 (mpu) z00unHe, Koje npemxode objeersuaatsy nosues
(2010, 2011, u 2012. 200iing), comeapuc YKYnaH npuxeo 00 npymatsa yonyea, Koje oy npedmem
oge jaste Habaake, y epedHacmy He marsof 00 3.000.000,00 dunapa.

Pitanje_4: Da i iznos od 3.000.000,00 din. se vdnosi na svaku pojedinadnu partiju za koju se
Konkurige ili je to jiznos za celokupnu javnu nabavku . za sve partije za koje ponudad daje ponudu?
Da li to znadi da zbir referenci od svih partija na kojima Ponudad utestvuje treba da bude preke

3,000.000,00 din?
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Prdtovani,

U tenderskoj dokumentaciji, strana 17, ket dokaz za ispunjenost dodatnin uslova, tatka 3. trasi se;

Howaz: Joxymerm (osnauwhions, usjaea, muenya, cepmuuram, nomepda unu e} uadam od

Smpane poussollava, fokanve KarLenapUe pouzenliaya uiy penawhence duempubymepa
npema ceOuumy noHyhaya.

Fitanie 1: Da i jo privatliive da se dostavi UGOVOR sa proizvodatem opreme koja je predmet
odriavanfa?

Fitanje 2. Obzirom da je UGOVOR na stranom Jeziku da li je pribvatijivo da s& ne prevodi na srpski
Jezik zbog obimnosti broja stranica?

Pitanje 3; Ukoliko mora da se prevodi na smski jezik da i morg biti preveden od strane overenih
sudskih prevodilaca i da i je prihvatiive da se dostavi prevod samo prvih nekoliko strana ugovora

koje govore o predmetu ugovora i poslednje strane ugovora? Uz prevod bi se dostavila | kemplstna
fotokopija ugovora na engleskom jeziku,
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